
Abstrakt 

Bakalářská práce je komentovaným překladem vybraných kapitol z publikace Marcher vers 

Compostelle sur le Camino francés francouzského autora Erica Montigny, který popisuje 

Francouzskou svatojakubskou cestu a praktická doporučení pro poutníky do Santiaga 

de Compostela. Práci tvoří praktická a teoretická část. Nejprve je uveden samotný překlad. 

Následuje jej teoretický komentář, který se zabývá překladatelskou analýzou originálu, 

překladatelskými problémy, postupy a posuny. 
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